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José de Sousa Saramago / סאראמאגו



27

Lev Nikolayevich Tolstoy /  לב טולסטוי



28

 Miguel de Cervantes Saavedra / סרוונטס
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אני המון דון קישוטים

אֲנִי הָמוֹן דּוֹן קִישוֹטִים.

דּוֹן קִישׁוֹט שֶׁבָּעַיִן רוֹאֶה אֵיךְ דּוֹן קִישׁוֹט 

שֶׁבִּקְצוֹת הָאֶצְבָּעוֹת מְצַיֵּר רֹאשׁ גְּבִירָה 

עַל קִיר שֶׁבָּנָה הַדּוֹן מֵהַדִּמְיוֹן.

הַדִּמְיוֹן מְפַנְטֵז עַל סוּס וּמְקַבֵּל חֲמוֹר.

הַחֲמוֹר מְפַנְטֵז עַל מָשִׁיחַ  וּמְקַבֵּל נִפְנוּף כְּנָפַיִם

שֶׁל טַחֲנוֹת רוּחַ.

הָרוּחַ מְצַחְצַחַת גַּגּוֹת בָּתִּים, 

לִיפַת מִלָּה נֶחְתֶּכֶת מִשְּׁ

וְטוֹרֶקֶת אֶת תְּרִיסֵי הַחַלּוֹן בּוֹ נִשְׁקֶפֶת דּוֹלְצִינֵאָה.

דּוֹן קִישׁוֹט שֶׁבַּדָּם מֵשִׁיט אוֹתָהּ 

פָתַיִם. לְדוֹן קִישׁוֹט שֶׁבַּשְּׂ

שָׁם הִיא מוֹרִידָה שִׂמְלָה וְנָמוֹגָה

כִּנְשִׁיקָה.



30

Etgar Keret  / אתגר קרת



31

Nazim Hikmet / נאזים חכמת



32

Rabindranath Tagore / רבינדרנת טאגור



33

Samih Al Qasim / סמיח אל קאסם



34

Yoram Kaniuk / יורם קניוק



35

Uri Orlev / אורי אורלב



36

Vladimir Nabokov / ולדימיר נבוקוב



37

Yevgeny Yevtushenko / יבגני יבטושנקו



38

Ze'ev Jabotinsky / זאב ז'בוטינסקי



39

Alex Susanna / אלכס סוזאנה



40

 Joseph Beuys / ג'וזף בויס
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איך יוזף בויס מסביר תמונה לארנבת מתה

הוּא פּוֹתֵח קוּפְסַת גַּפְרוּרִים

לְּחָה מִצַּוָּארָהּ. וְשׁוֹלֵף פְּלוּמַת שֵׂעָר שֶגֻּ

לְשׁוֹנָה הַמֵּתָה מְלַקֶּקֶת אֶת הַדְּבַש

הַנּוֹטֵף עַל שְׂפָתָיו,

וּבְקִבְרֵי עֵינֶיהָ נִדְלָקִים פָּנָסֵי הַקֶּסֶם

שָׁעָה שֶׁהוּא לוֹחֵש לָהּ שֶׁבַּגִּלְגּוּל הַבָּא

תְּפָאֵר הַפְּלוּמָה אֶת מְשֻלָּשׁ הָעֶרְוָה שֶׁל

מָרִיָה הַבְּתוּלָה.



42

Roland Barthes / רולאן בארת



43

Roberto Bolano / רוברטו בולניו



44

Meir Wieseltier / מאיר ויזלטיר



45

Thomas Mann / תומס מאן



46

Sami Michael / סמי מיכאל



47

Hanoch Levin / חנוך לוין



48

Shimon Adaf / שמעון אדף



49

Emile Habibi / אמיל חביבי 
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Rafal Wojaczek / רפאל וויאצ'ק
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ח"י שורות לאצבעות הלוחצות בגרון השירה
)מכתב לרפאל וויאצ’ק(

כְּמוֹ בְּמָתֶמָטִיקָה כּוֹחוֹ שֶׁל הַמַּנְהִיג נִמְדָּד

בְּמִסְפַּר הָאֲפָסִים הָעוֹמְדִים אַחֲרָיו.

וְאַתָּה, רְפָאֵל ווֹיָאצֶ'ק, כּוֹחֲךָ חָנוּק 

בָּאֶצְבָּעוֹת הַלּוֹחֲצוֹת 

ירָה.  בִּגְרוֹן הַשִּׁ

דֵּי חָצוּף מִצִּדְּךָ לְהִתְאַבֵּד בְּגִיל שֶׁבּוֹ

שָׂחוּ בַּחוּרוֹת בַּדְּיוֹ בּוֹ כָּתַבְתָּ

עַל חֲלוֹמוֹת שֶׁמֵּהֶם רָצִיתָ לִגְזֹר

שִׂמְלַת כְּלוּלוֹת. 

אֲנִי מַכִּיר לְפָחוֹת אַחַת שֶׁהָיְתָה מוּכָנָה

מְלָה הַזֹּאת, לְדַגְמֵן אֶת הַשִּׂ

לִנְעֹל נַעֲלֵי עָקֵב וְלִדְרֹךְ עַל מַסְמְרֵי מִלִּים

שֶׁפִּזַּרְתָּ בְּיָד נְדִיבָה.

אֲבָל חַיָּטִים כָּמוֹךָ נוֹלְדוּ לַחְתֹּךְ מִשּׁוּלֵי הַדַּף

שׁוּרוֹת שִׂמְחָה,

לִרְצֹחַ כַּפְתּוֹרֵי זָהָב

וּלְהִמָּרַח בְּדַם דְּקִירָה 

שֶׁל מַחַט כְּפוּפַת קוֹמָה.
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Yosef Haim Brenner / יוסף חיים ברנר  



53

James Joyce / ג'יימס ג'ויס 



54

Gabriel José de la Concordia García Márquez / גבריאל גרסיה מרקס     



55

Gustave Flaubert / גוסטאב פלובר 



56

Jacob and Wilhelm Grimm / האחים גרים    



57

Virginia Woolf / וירג'יניה וולף 



58

 Haim Be’er / חיים באר  



59

Naguib Mahfouz / נגיב מחפ'וז 



60

 S. Yizhar / ס. יזהר   



61

Samuel Beckett / סמואל בקט 



62

 Dostoyevsky / דוסטוייבסקי   



63

Franz Kafka / פרנץ קפקא 



64

Azriel Kaufman / עזריאל קאופמן



65

Alfred Joseph Hitchcock / אלפרד היצ'קוק 






